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OPERA SLAVICA V, 1995, 1

POZNAMKA O MOZNOSTECH KOMUNIKACE DILA
OSIPA E. MANDELSTAMA S DNESNIM CTENAREM POEZIE

Stanislay M4slo

Osip Emiljevi¢ Mandel$tam je z rodu umélca, ktefi neumiraj{ s dobou, v niZ
Zili. Jeho vysoustruhované bdsné majf zvl4stnf pfitaZlivou sflu. Vdétime Eren-
burgovi, V. Katajevovi, N. Cukovskému, A. Dymsicovi, L. Ginsburgové
a jinym, Ze ndm bdsnika pfibliZili, nicméné otazniky kolem jeho subtilniho
zjevu s kiehkou nervovou soustavou, nékdy matouctho chovdni, jeZ nezasvécené
¢i povrchnf pozorovatele asi provokovalo k opovrzlivému "pifpad pro psychiat-
rii", zUstdvaji. A i kdyby uZ neflo o otaznfky, zistdvd pfileZitost k zamySlenf,
V prvé fadé nad bdsntkovym nedlouhym Zivotem, stalinismem ndsilné ukonce-
nym.

Autor Pozndmky s ohledem na sloZeni auditoria, pfevdZné z fad studentd,
sledoval zejména pedagogické cfle.' V prvnl &4sti svého instruktivné pojatého
vystoupeni se¢ pokusil o zachyceni Mandelitamova Zivotnfho torza formou
biografické zkratky, zaloZené na mimot4dné cenném zdroji poznini, totiZz dvou
knihdch vzpominek bdsnikovy manZelky Nadé2dy Mandel$tamové.

Z informaci o umélecké drdze O. E. Mandel$tama je snad hoden zazna-
mendnf dsek referdtu soustfedény na nejndpadnéjsf znaky akméistické ¢i mandel-
Stamovské p o e ti k y : Jitro akméismu (Utro akmeizma) je ona Mandel-
ftamova programovi stat’, v niZ si autor za celou skupinu akméista, pravé
(v roce 1912) odlou¢enou od Cechu bdsnfku, ujasfiuje zdsady nové poetiky,
a déld to "s vyhrnutymi rukdvy", s polemickym zdpalem, dtoéfcim na symbolis-
ty i futuristy. Realita a umén{, uménf a slovo (Logos), kdmen a architektonika,
trojrozmérny prostor, skytajici zdkladnf pfedpoklad pro ispé$nou stavbu,
fascinujfci zdkon identity, kult existence vécf a kult bytf, to jsou hlavnf body
tohoto veledileZitého akméistického dokumentu, Za "akmé" povazujme gotiku,
nikoli 19. stoletf, které "v honbé za pfesnostf ... ztratilo tajemstv[ pravé sloZito-
sti".?

' Sto o semindF PHspévek k soudasnému dialogu s ruskou kulturou, potddany Vysokou Skolou
pedagogickou v Hradci Krdlové 23. blezna 1994,

2. {sta slunce. Odeon, Praha 1985, s. 324.



OPERA SLAVICA V, 1995, i

Jind nez "akméistick4" nemohla byt uZ prvnf Mandelitamova sbfrka z roku
1913 - Kdmen (Kamer). Podle Al. Dymdice se knfZkou prosadil "mistr", tedy
#4dny tdpajicf debutant, miZeme dodat suverén zaujaty "hmotnatou pfedmét-
nostf®, "ve§ismem", gotikou, "netprosnym fddem" a soustfedény na jevy
"trvajfcf v ¢ase". Vyznam uthelného kamene m4 kritkd bdsed Ne, luna ne, jen
leskly ciferntk..., tolik cenénd bdsnfkovymi bliZzenci. Nadchl je hned prvni ver§,
ostry polemicky hrot, namffeny proti symbolistim: "Net, ne luna, a svetlyj
ciferblat sijajet mne..." Jinak fefeno, jde o voln{ akt, primo uzurpujicf prdvo
na zvyraziiovdn( pfedmétnosti, demonstraci véc{ a jevil vnfmatelnych bdsnikovy-
mi smysly, na "ohmatdvén{" véci, at’ jsou odkudkoli ("... i ¢em ja vinovat,/
Cto slabych zvjozd ja osjazaju mlecnost'?"), &ili jakési "vysvlékénf" jevovych
a predmétnych skute¢nostl z romantického patosu, o jejich slunénf bez symbo-
listnf mlhy, bez vzdychdni v feti symboli. Mandel§tama strhuje "krdsa byti."

Udaj "Ediéné nejst’astn&jsi rok 1928 popularizuje jméno O. Mandel$tama
na sbirce Bdsné a na knihdch Egyprské lumen a O poezii” byl aktualizovdn
upozornénim na pfispévek Zdenka Mathausera pro XI. mezindrodni sjezd
slavistl v Bratislavé 1993 Husserlova fenomenologie a ruskd literérn{ teorie
20. stoletf, otidtény v Cas. Slavia 1993, ¢. 3, kde na strdnce 376 miZe autor
pasdZz vénovanou moderni bdsnické metafore, jeZz ru§f tradinf{ "ze§ikmeni"
zrovnoprdvnénim sluZebného comparans a smérodatného comparatum, opfit
o myslenky O. Mandel$tama, deklarované prdvé v titulu O poezii (doloZeno
nezvalovskym pifkladem "riZe a krdsné Zeny" mfsto konvenéntho pifméru
"dfvky krdsné jako rize").

Ov3em jddro nadf Pozndmky se vztahuje k otdzce komunikativnich moZnost{
mandél§tamovské poezie, j{Z sludl neoklasicistn{ podoba a helénsky patos.

Specifi¢nost poetiky akméistd zhruba zndme. Z textd, které bychom chtéli
pro nd§ vyslovené pedagogicky ucel interpretovat, je nim z mnoha divodd
nejbliz8f bdsef Dékabrista, 1917, z Tristif, komponovanych v letech 1916 -
1920, Origindlu bdsné odpovfd4 pieklad Jana Zibrany do Celtiny:

"To pfece dosvédél i sendt pohani -
takové Einy nezmiraji!"

Dymku si zapilil, schoulil se v Zupanu,
a vedle n&ho Sachy hrajf.

Ctizddostivy sen sménil za jeden z téch
zapadlych srubi na Sibifi,

za troubel dymky v uitépacnych rtech;
2z nichZ v tristnim svété pravdu &ffil.
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Germdnskych dubld $um znél prvaé za téch dnf,
Bvropa v 1éEce svijela se placky

a Cerné kvadrigy zvedly se na zadnl,

kdyZ pfi triumfech vjely do zatdtky.

Jen ob&as modry punt hoi{ a zhasfnd.
Siroky, t4hly hukot samovaru
rozprdv{ potichu s kytarou od Ryna
d4l o volnosti pfi pohdru.

"Ot¢anské svobody vzrulujf jedté ted’
ty Zivé hlasy a tak sladce!"

Viak slepd nebesa nestojl o obét’,
cenf si stdlosti a price.

Viechno u spletlo se, do prdzdna znéji slova,
Ze Casem, jak jim odkvet rdj,

viechno uZ spletlo se, je sladké opakovat:
Rusko a Léthé, Lorelei.

Bdsnfk upou¥ti od konvenén{ expozice, umélecky udin zvySuje i elipsa,
nevyjddieny podmét, oviem &tendf si sem bez pot(2( dosadf podmét "dékabrista"
z titulu bdsné. Vznikd portrét stavény na dékabristové vyroku s piiznakem
dialogu, dokonce polemického: "To piece dosvédei i sendt pohand /nejspi§
fimsky sendt/ /takové Ciny nezmirajf!", na epické informaci "Dymku si
zapdlil, schoulil se v Zupanu", co? vypovidd velice sugestivné, pfitom slovy
nanejvy§ prostymi o jednotvdrném Zivoté v kdznici, bez tepla ("schoulil se
v Zupanu" obsahuje i zimomfivost vnitin{, nejen fyzickou). Je nedéle, kdy se
nepracovalo? Ze jde patrné o &as tréveny ve véznici, to potvrzuje zdvéreiny
ver§ prvni sloky, prajednoduché ozndment: “... a vedle ného $achy hraji." Kdo?
Jeho druhové v trestu, dcastnici buntu?

Ve druhé sloce ru¥f autor na$i pfedstavu kdznice kruté ironickou informac(
"Ctizddostivy sen sménil za jeden z t&ch /zapadlych srubii na Sibifi ..."
Z upfesiujictho konkrétna se zadfou pod kiZi senzaénf sloveso "sménit”, vy§lé
z octové l4zné ironie, ddle atribut "tristnim", atribut "u&tépalnych" a jisté
"ctizddostivy" ve spojen( se "snem". S odstupem &asu muZe i dékabrista hod-
notit svij sen o promé&né samodérzavného a nevolnického Ruska v Rusko
k obrazu ¢lovéka s obCanskymi svobodami a pravy jako "ctiZddostivy", ale v&t&{
dil ponechme hodnocenf autorskému. Lze uvaZovat o ztotoZnénf autora s hrdi-
nou bdsné? V tomto pkipadé do jisté miry ano. Hodnotici atribut v obraze
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"uitépaénych rtd" pat¥f jist® autorovi, ale vie zbyvajfcf, co se tykd "Sffenf
pravdy v tristnfm své&t&" (poznamenejme: dékabristy s Ovidiem spojuje smutny
osud vyhnanci!), ndlef spf§ d€kabristovi, s nfmZ se autor sotva ztotoZiluje, ano,
akt ztotoZnénf se tfm problematizuje a dékabristické téma jaksi vysvobozuje ze
$ndrovaCky kanonizace; autor md tendenci zpochybrovat, uchylovat se
k ironizujfcim prosttédkiim, a8koli: ani "u§tépa&né rty" se nevyhybajf ingredien-
cfm parodie, ironizujicfmu nadhledu. Chceme tak dirazné ptipomenout, Ze
v prostoru Mandel§tamovy bdsné nenf kategorické jednoznalnosti, Ze se tu kiiz{
pohledy a ndsledné relativizujf, ¢ili i sniZzujf "pravdy”, Z¢ v moci modernfho
bdsniks 20. stoletf, tedy novdtora, je vskutku minimem prostfedki "maximélné
ovliviiovat sémantické a emocion4inf zabarvenf a v&Sinou i celkové vyznénf
néjen jednotlivych slov; ale i celych odstaved a bésni..." (Jiff Honzik, z jehoZ
predmluvy k &eské edici Verse, Odeon, Praha 1992, jsme nejvice Cerpali; viz
str. 33).

A nynf pfichdzf to pravé "mandel§tamovské": tretf sloka nds musf zasdhnout
"tajemstvim", na jehoZ odhalen{ nestal{ obyCejnd logika, ani obyCejnd pfedstavi-
vost. Bezpeéné miZeme usuzovat na minulost, na abecedu Dékabru, inspiraci
Némeckem, tj. némeckou filozofif, uménfm, stanovami Tugend-bundu...,
zku¥enost{ nabytou za studif na némeckych univerzitich apod., coZ postihuje
obraz "Germihskych dubi Sum zn&l prvné za t&ch dnf" (Némecku ostatné byla
pridélena dloha spojnice s Ruskem a Sibiff, jak je$t® uvidime), a za druhé na
Bvropu, platicf za kataklyzmatu napoleonskych viiek: "Evropa v 1é&ce svijela
se pladky". Téxko ovéem miZeme beze zbytku deSifrovat "a &erné kvadrigy
zvedly se na zadnf...", nicmén€ konzumentovi té&chto ver§i zistane v paméti
&ernd barva kvadrig, nepopfratelné pisobivd intenzitou, a néco z pfedstavy
carskych triumfii, nejpravdépodobnéji oslav vitézstvi nad Napoleonem; &tyfspte-
Z{ v8ak nezvlddlo (d&jinné?) zatiCky a zvedalo se "na zadnf", coZ je pfece
docela humtorné. Pfi Zetb& Ci poslechu tfeti strofy jsme se ocitli jakoby na
vinich obrazi (metaforami, pfend¥enfm vyznami se tu kupodivu neSett!)
evokujfcfch minulost osobné zfskanou zkuSenosti, vzpominkami. Do pfedstav
a dojmi (ze syté Zerné barvy!) se zatne spdr obrazu kvadrig v zatdéce. A my
si Ftkdme: to je ono!

Po tfetf strofé, pisobfcf jako §leh dynamikou minulosti, opét do zpomalené-
ho Zasu piitomnosti s "modrym punéem", "Sirokym, tdhlym hukotem samo-
varu", "pohdrem”, pfi némZ se tak krdsné medituje "o volnosti”. To by vnima-
tele ukolébalo. Proto ono vzrudujici spojenf ruského samovaru a "kytary od
Ryna", jeZz spolu potichu rozprdvéji (sloveso "rozprdvét” je zdrojem pohody
bezmdla idylické).

Niésleduje dékabristova replika, dand do uvozovek, fed pifmd, replika
o "obcanskych svobodédch", které jedte ted’ jsou "Zivymi hlasy" v4¥nivé aktua-
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lizovdny. Leg pdtou sloku chdpejme jako dialog s ndznaky sporu. Po d€kabristo-
vé sladkém opojen! svobodou pFichdz( partnerovo opozilnf "viak", uvozu_](cf
ver§e

"V3ak slep4 nebesa nestojf o obét’,

cenf si stdlosti a prdce.”
Jinak feSeno: Dékabristé spoléhali tehdy 14. prosince 1825 na pomoc nebes, na
zdzrak? Rusko spasf romantismus "obé&ti"? Uk4zalo se, snad se hrubé nemyl{me,
Ze k tomu jsou nebesa hluch4 a slepd, i kdyZ - dodejme - poprava péti pfinesla
jim okamZitou svatozdf mucedniki.

A z4ver: Nezapomefime, Ze rozhovor na téma "Dé&kabr" probfhal pfi punéi,
pii pohdru. V zdv&re&né sloce prostupuje vifm milha opojeni svobodou jako
drogou, opidtem, viechno se plete, plete se i jazyk, slova kon&f v sémantickém
prézdnu, ztrdcejf se kontury a zbyv4, coZ je opravdu tristni, jakési "sladké”,
ale nerealistické, romantické blouznénf, fantazfrovdni, bldbol o "r4ji", "Rusku
a Léthé, Lorelei". Zpévné a baladické "Lorelei” rddi spojime s "kytarou od
Ryna" a "Sumem germdnskych dubid".

Je duvod uvaZovat o kontrapozici poédteénfho "Takové &iny nezmiraji"
a prdvé citovaného ver$e zdvérelného v celkové struktufe bdsné; i v nf, v jedné
z nejsrozumitelnéjsfch (je zndmo, jak autor své bdsné piloval, cizeloval aZ do
nesrozumitelnosti, §krtaje "zbyte¢né" meziéldnky, v pfesvédéen, Ze postup od
A k B je pro &tendfe 20. stoletf otrava a nuda, naopak pfeskok od A k P nebo
dokonce k Z stimul k &tendfové aktivité, dotvdfeni, k spoludlasti na tvircl
bdsnfkové &innosti), [ze nahmatat jako nejdileZit&j3f tepnu historickou vertikdlu,
ono bdsnfkem oblfbené "probZhnout se déjinami”, v daném pfipadé aspofi
dé&jinami D&kabru. - A je OM "bytostny lyrik" (J. Honzfk v op. cit., str. 30),
zde jako by chtél jen vyprévet. Rekli bychom dokonce, Ze eplckyml ndznaky
se jeho lyrika doslova hem2i. Organizace b4sné neskryvé ctizddost pusobit
harmonickou vyv4Zenost{, ano - dokonalost{. Zirukou je podstata Mandel-
$tamova uméleckého génia, ktery Sokujicf schvdlnosti s vinétou h ry umf jako
hruby materidl, stavivo pouZft k v y sta v b & monumentdlniho artefaktu.
PromySlené harmoniénosti Mandel§tamovy poezie, raciondlng uchopenému
principu hudebnosti slouZi skvélé rymy a vibec zvukovd organizace verSe,
v Dékabristovi "kytarovy" akord - "Rusko a Léthé, Lorelei”.

Biéseni Dékabrista svym zpusobem navazuje na star8f Petérburské strofy (do
Cedtiny pieloZené rovnéZ J. Zsbranou) z prvnf sbirky Kdmen. Smérodatnd pro
souvislost obou b4snf je sloka tfetl z celku také o Sesti strofich a stejné zvukové
reZii:

Sendtn{ ndméstf, zdvéje jako sténa,
kout z ohnidté, boddku chlad a lesk...
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Kdo znd pro dékabristy osudny den - 14. prosinec 1825, je hned takffkajic
doma. Vychutndme evokaci dramatu na Senitnfm n&méstf, kdy o snth a mrdz
véru nebylo nouze, a hlavné pak &as po rozstffleném povstdnf, noc s "leskem
a chladem" bod4ku hifdkujfcich pavlovci, izmajlovci..., vérnych carovi Miku-
148i 1. Chlad boddku trochu kompenzuje mnoZstvi dymajicich ohniit’ na viech
ndméstich u Zimnfho paldce...

Abychom mohli dobfe vnfmat MandelStamovy verSe, je tfeba byt znaly
redlif, antickych v prvé fadg, ruské a svétové kultury vibec. Z architekto-
nickych skvosti..Mandel§tamem obdivovanych pfipomefime -alespoi Notre
Dame, stavby Rima a Ben4tek, Admiralitu v Petrohrad®, "Forum Moskvanum"
apod. Mimoto neztricejme z paméti, Ze bdsnikovi vyhovuje nejlépe mésto,
zredukovatelné na opracovany "kdmen", dlazba ulicek, predstava velkolepého
urbanistického projektu.

Oviem kontakt se Ctendfem, a to nikoli exkluzivnim, to bylo bédsnikovo
upiimné préni, ne-li touha:

Neddvejte vy mné na tom svété
vaviin lechtajfcl k zbldznénf,
radéji mi srdce rozsekejte
na kousitky modré ozvény.
(19. 3. 1937, pfeklad V. Danka)

Na zdvér: S poetikou a poezii OM porovnejme erstvou poezii tfeba naseho
Karla $iktance, bdsnika disidenta, jako Mandeldtam vnitfnfho emigranta,
umélce s ¢istym §titem, nedplatného, nekonjunkturdlntho, znalce bdsnického
femesla. Poslechnéme si napt. tryvek z bdsné Hrad Kost, bdsefi na vysost
"ve§cistickou":

Archpapir

opar andél kvét

vichfiCka tihne za palesy rokel

ti co nds na mardch uZ pdrkrit poponesli

ti z Pusté Hrabyné z Libeznic z velky vody
ta vérnd Celddka ta pies noc

Blahorodf

tuplhdk buben pugét klackujou

u tif bran

a troj{ fakulf IfZou ndm Sindgle
kfehce to tfaskd jak by stéhowali led
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zoufale pfitiSténi k fundamentu Ibi
surové piibiti k své obff stydké Kosti
trnem zlou bdznf o sirotf sklep

kde pfsmem chrdmovym

v pfskovém kameni

veSkeren dluh

i ndrok ... Atd.?

Soudime, Ze {tendfsky zdjem o dflo Osipa Mandel§tama je otdzkou pravé
chvfle.

? Literdrnf noviny &. 40, 7. 10. 1993, ro&. IV, s. 9.
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